BENCH REST® SEATER DIES - BENCH REST SEATER DIE, .243 WIN

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the

reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each

die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight

tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating

process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their

Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring

instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench _
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that ' '
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This E
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.

Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start

your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster

Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: BENCH REST SEATER DIE, .243 WIN
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749005547

Mfr. No.: 005931

Cartridge: 243 Winchester

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.476kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 130mm

Shipping length: 218mm

UPC: 757253001222

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BENCH REST® SEATER
DIES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies diese Hinweise sorgféltig durch, bevor du mit der Verwendung
des Produkts beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die BENCH REST® SEATER DIES nur fir die vorgesehenen Anwendungen
verwendest.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
® Verwende das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen und trage geeignete persdnliche Schutzausristung (z.

B. Schutzbrille, Handschuhe).

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Beschadigung
verwende das Produkt nicht weiter.

Informiere dich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von
Wiederladezubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende die BENCH REST® SEATER DIES nur mit kompatiblen Kalibern, insbesondere mit .243
Winchester.

Achte darauf, dass die Hilsen und Geschosse, die du verwendest, in gutem Zustand sind und keine
Beschadigungen aufweisen.

Vermeide es, Ubermé&Rigen Druck auf die Dosen oder Hilsen auszuiiben, um Verletzungen oder Schaden am
Produkt zu vermeiden.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfallen zu minimieren.

Bei der Verwendung des Produkts, achte darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nahe befinden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation der BENCH REST® SEATER DIES:

® Stelle sicher, dass die Dosen in einem stabilen und sicheren Bereich montiert sind.
® Befestige die Dosen gemaR den Anweisungen des Herstellers an deiner Wiederladepresse.
* Uberpriife die Ausrichtung und Stabilitat der Dosen vor der Verwendung.

Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES:

Lade die Hilsen gemal den Anweisungen des Herstellers in die Dosen.

Stelle sicher, dass das Geschoss korrekt positioniert ist, bevor du mit dem Pressen beginnst.
Betétige die Presse gleichmafig und kontrolliert, um eine konsistente Patrone zu gewahrleisten.
Uberpriife regelmaRig die Qualitat der produzierten Patronen und passe gegebenenfalls den Prozess
an.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle nicht mehr benétigten oder beschadigten Teile der BENCH REST® SEATER DIES gemal den
ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.

Achte darauf, dass keine scharfen Kanten oder gefahrlichen Materialien zuriickbleiben, die eine Gefahr
darstellen kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie kénnen dir spezifische Ratschlage zur Verwendung und Sicherheit des Produkts geben.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES stets wachsam sein solltest. Bei
Unfallen oder unsicheren Produkten informiere bitte die zustéandigen Behorden und halte dich tber Riickrufaktionen
auf dem Laufenden.



BENCH REST® SEATER DIES SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest Seater Dies for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the dies.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Keep the reloading area wellventilated.

Store dies and components in a safe place, out of reach of children.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.
Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage.

Do not exceed recommended load limits for any components used with the dies.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris.

Use hearing protection if you are in a noisy environment.

Keep hands and face away from the die during operation.

Do not attempt to adjust or modify the die while it is in use.

Ensure that the die is securely mounted before use to prevent accidents.

Be mindful of the materials you are working with, including powders and primers, as they can be hazardous.
Avoid distractions while reloading, and do not rush the process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure your reloading press is compatible with Forster Bench Rest Seater Dies.
Clean the press and the die mounting area to remove any debris.

Securely mount the die into the press according to the manufacturer's instructions.
Adjust the die to the desired seating depth, ensuring it is tightly locked in place.

2. Usage

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for any defects.

Insert the case into the die chamber, ensuring it is seated properly.

Place the bullet on top of the case, aligning it with the seating stem.

Slowly operate the press handle to seat the bullet into the case, ensuring it is straight and aligned.
Inspect the completed round for proper seating and alignment before proceeding to the next round.

3. PostUsage Care

® After use, clean the dies to remove any residue or debris.
® Store the dies in a protective case to prevent damage.
® Regularly check the dies for wear and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of hazardous materials in regular trash; consult local waste management for proper disposal
methods.

® Ensure that all reloading materials are stored securely until disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the use or safety of the Forster Bench Rest Seater Dies, please reach out to
the designated support channels provided by the manufacturer. Ensure you have your product details ready for a
more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Forster Bench
Rest Seater Dies. Always prioritize safety and adhere to best practices while reloading. Thank you for your attention
to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los dies de recarga Forster Bench Rest® para su uso en la recarga de cartuchos. Este manual
esta disefiado para proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto,
cumpliendo con la normativa de Seguridad General de Productos de la UE (GPSR). Asegurate de seguir todas las
instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona los dies en busca de
dafios o defectos.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Almacena los dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.
Usa siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular componentes
de recarga.

® Familiarizate con las instrucciones de uso antes de comenzar a trabajar con el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este die esta disefiado especificamente para cartuchos .243 Winchester. No lo uses con
otros calibres.

* Alineacidn correcta: Asegurate de que el cartucho, la bala y el vastago de asiento estén alineados
correctamente antes de realizar la recarga. Esto minimiza el riesgo de dafios y asegura la precision.

® Tolerancias ajustadas: Debido a las tolerancias muy ajustadas de este die, evita aplicar fuerza excesiva al
operar la prensa de recarga.

®* Manejo de materiales: Mantén los materiales de recarga, como poélvora y balas, en contenedores seguros y
etiquetados. Nunca mezcles diferentes tipos de pélvora.

® Supervision: Si hay nifios 0 personas vulnerables cerca, asegurate de supervisar el uso del producto en todo
momento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté desconectada de la fuente de energia.

® Coloca el die en la prensa y ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para
asegurar el die en su lugar.

® Verifica que el die esté correctamente alineado y ajustado antes de comenzar a recargar.

2. Uso del Die:
® |nserta un cartucho vacio en la cAmara del die.
® Coloca la bala en el cartucho.
® Baja el vastago de asiento de manera controlada para asentar la bala en el cartucho.
[ ]

Inspecciona el cartucho terminado para asegurarte de que no haya deformaciones y que esté
correctamente cargado.

3. Mantenimiento:
® |Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos de polvora y otros

materiales.
* Almacena el die en un lugar seco y seguro para prolongar su vida util.

Instrucciones de Eliminacién



® No deseches los dies de recarga en la basura comun. Consulta las normativas locales para la eliminacion

adecuada de herramientas y materiales de recarga.
® Sj el die esta dafiado 0 ya no se necesita, considera reciclar los materiales si es posible, o llévalo a un centro

de reciclaje apropiado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para realizar consultas sobre el uso, por favor
consulta el sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién del producto al realizar cualquier consulta.

Recuerda, tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas directrices y asegurate de estar bien informado sobre el
uso de los dies de recarga Forster Bench Rest®.



Guide de Seécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest®

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Bench Rest. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour
assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez l'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas I'outil de quelgue maniére que ce soit.

Utilisez toujours I'outil dans un environnement bien éclairé et propre.

Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives si nécessaire.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le die. Respectez les limites de charge recommandées pour éviter les accidents.
Assurezvous que toutes les pieces sont correctement assemblées avant de commencer a recharger.

Utilisez uniguement des composants de rechargement compatibles avec le .243 Winchester.

Ne tentez pas d'utiliser le die pour d'autres calibres que ceux pour lesquels il a été concu.

Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de défaillance de l'outil, arrétez immédiatement son utilisation et inspectezle pour déterminer la cause.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

® Dévissez le die de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
® |nstallez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Serrez le die en place sans forcer pour éviter d'endommager le filetage.

2. Utilisation du Die

Assurezvous que la douille est propre et exempte de débris avant de l'insérer dans le die.
Placez la douille dans le die et alignezla correctement.

Insérez la balle dans la douille et abaissez la presse pour appliquer la pression.

Vérifiez la concentricité de la cartouche aprés le rechargement.

3. Nettoyage et Entretien
® Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

® Utilisez un chiffon doux et un nettoyant approprié pour les métaux.
® |nspectez régulierement le die pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions d'Elimination
® Eliminez les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les dies dans les ordures ménageéres. Consultez votre centre de recyclage local pour des options
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.



Conclusion

L'utilisation correcte et sécurisée des dies de rechargement Forster Bench Rest est essentielle pour garantir votre
sécurité et celle des autres. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre expérience de rechargement
tout en minimisant les risques. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alla Sicurezza per I'Uso delle Die di Ricarica
Forster Bench Rest Seater

Introduzione

Le die diricarica Forster Bench Rest Seater sono progettate per offrire un'eccellente precisione nella produzione di
munizioni. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.
Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro delle die di ricarica, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le die di ricarica in un ambiente sicuro e ben illuminato.

Non utilizzare le die di ricarica se danneggiate o usurate.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e l'installazione.

Tieni le die di ricarica e i materiali di ricarica lontano dalla portata dei bambini e degli animali.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai le die di ricarica durante I'uso; questo pud causare danni al prodotto e potenziali infortuni.
Assicurati che il bossolo sia posizionato correttamente nella camera di ricarica prima di procedere.
Verifica che il proiettile sia allineato correttamente prima di iniziare il processo di seduta.

Non utilizzare materiali di ricarica non approvati o di qualita inferiore.

Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di materiali infiammabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

® Assicurati che la pressa di ricarica sia montata su una superficie stabile e sicura.
Fissa le die di ricarica nella pressa seguendo le istruzioni fornite dal produttore.
Controlla che tutte le parti siano serrate correttamente prima di iniziare a utilizzare le die.

Uso

Posiziona un bossolo pulito nella camera di ricarica.

Inserisci il proiettile nella parte superiore della die.

Attiva la pressa di ricarica per comprimere il proiettile nel bossolo.

Controlla la munizione finale per assicurarti che sia stata prodotta correttamente.

Ripeti il processo per ulteriori munizioni, assicurandoti di seguire le stesse procedure di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di ricarica e componenti delle munizioni.
® Non gettare mai le die di ricarica o i materiali di ricarica nel cestino normale.
® Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta specializzati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza delle die di ricarica Forster Bench Rest Seater, &€ importante
contattare un esperto o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare le die di ricarica Forster in modo efficace e sicuro,
contribuendo a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc Karabinowych
BENCH REST® SEATER DIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy karabinowej BENCH REST® SEATER DIES od Forster Products, Inc. Nasze produkty
zostaly zaprojektowane z myslg o zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Upewnij sig, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od niepotrzebnych przedmiotéw.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
produktu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem tadowania.

Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjg obstugi tadowarki.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami matrycy.

Zachowaj ostroznos¢ podczas tadowania amunicji, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Zainstaluj matryce w tadowarce zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze matryca jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo potgczone przed rozpoczeciem tadowania.

2. Uzytkowanie

®* W14z tuske do komory matrycy.

® Umies¢ pocisk w odpowiedniej pozycji.

® Uzyj mechanizmu matrycy do osadzenia pocisku w tusce, zachowujac réwnoczesnie wtasciwg site
nacisku.

® Po zakonczeniu tadowania sprawdz, czy nabdj jest prawidtowo osadzony.

Instrukcje Utylizacji

® Uzywaj matrycy zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ odpady.

®* W przypadku uszkodzenia matrycy, nie prébuj jej naprawiaé. Skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania
informacji o utylizacji.

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace zakupu oraz wszelkie pytania, ktére moga sie

pojawic.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktéow



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgto$ to odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
matrycy BENCH REST® SEATER DIES.



BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Bench Rest® Seater Dies latausvélineet. TAama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat tapaturmat.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita ja latausvalineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd kaikki valineet ovat puhtaita ja vapaita epapuhtauksista ennen kayttoa.
* Ala koskaan suuntaa aseita tai latausvalineita kohti itseési tai muita.
Kayta ainoastaan suositeltuja komponentteja ja materiaaleja, jotka sopivat kaytettavaksi
Forsterlatausvélineiden kanssa.
® Valta ylilataamista tai vaaranlaisten patruunoiden kaytt6a, silla tima voi aiheuttaa vaaratilanteita.
® Sailyta kaikki latausvélineet ja patruunat lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd latausvalineet on puhdistettu ja tarkastettu ennen asennusta.
® Kiinnita seater die tukevasti latauspoytéan tai koneeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd die on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kayttd

Valmistele patruunat ja varmista, ettéd ne ovat oikeassa kunnossa ennen lataamista.

Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

Kayta tarvittaessa apuvélineitd, kuten mittanauhaa tai kalibrointivalineitd, varmistaaksesi tarkkuuden.
Lataa patruunat hitaasti ja tarkasti, varmistaen, etta kaikki komponentit ovat oikein linjassa.

Tarkista jokaisen patruunan laatu ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja komponentit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita vaarallisia materiaaleja tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja vaarallisten jatteiden
héavittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa kayttdéa varten. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa, ettéa voit nauttia Forster
Bench Rest® Seater Dies latausvalineiden eduista pitk&aan.



Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Dessa omladdningsdies ar designade for att ge hog kvalitet och
precision vid omladdning av ammunition. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minska riskerna for olyckor.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Vid anvandning av produkten, se till att du arbetar i en vélventilerad och séker milj6.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsdies.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar korrekt installerade innan du bdrjar anvénda produkten.
Se till att inga frammande foremal finns i arbetsomradet som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten i ndrheten av brandfarliga material.

Folj alltid rekommenderade laddningsspecifikationer for att férhindra dvertryck och andra faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Montera dies i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att dies &r korrekt atdragen for att sékerstélla stabilitet under anvandning.

2. Anvéandning av dies:

Satt in hylsan i kammaren och se till att den ar ordentligt pa plats.
Placera kulan i hylsan och justera seatingstammen for korrekt djup.
Tryck ned handtaget pa pressen for att seat kulan i hylsan.
Kontrollera att kulan sitter rakt och att hylsan &r korrekt laddad.

3. Efter anvandning:

® Rengor dies och forvara dem pa en séker plats.
® Kontrollera att inga rester av pulver eller andra material finns kvar.

Avfallshanteringsanvisningar

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du slanger anvanda hylsor och andra material.
¢ Atervinning av metallkomponenter rekommenderas dar det &r majligt.
® Forvara alla farliga material pa ett sakert satt tills de kan bortskaffas korrekt.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok Forster
Products, Inc.s officiella webbplats for support och resurser.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av Forster Bench Rest
Seater Dies. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro BENCH
REST® SEATER DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BENCH REST® SEATER DIES od spole€nosti Forster Products, Inc. Tento produkt je
urcen pro prebijeni nabojl a jeho spravné pouzivani je nezbytné pro zajisténi bezpecnosti a efektivity. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecénosti, pokyny k pouziti a dal3i uzite¢né informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci s prebijecimi dies.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Zajistéte, aby byly vSechny nastroje a vybaveni v dobrém stavu.

Nenechéavejte produkt na dosah déti nebo zranitelnych osob.

P¥i praci s chemikaliemi nebo naboji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou dies poSkozeny nebo opotfebované.
PFi praci s naboji se vyvarujte pouzivani nadmérného tlaku.

Dbejte na spravné umisténi nibojnice, projektilu a sedlové tyce.

Zajistéte, aby byly vSechny soucésti spravné utahovany, aby se predeslo nehodam.
PFi manipulaci s hotovymi naboji se ujistéte, Ze jsou uloZeny na bezpecném misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® (Qcistéte vSechny soucasti dies pred instalaci.

® Ujistéte se, Ze je dies spravné upevnéno v pressu.
® Zkontrolujte, zda je Forster Cross Bolt Die Locking Ring spravné utazen.

2. Pouziti
® Umistéte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Vlozte projektil do nabojnice.
® Pomalu a rovhomérné zatlacte na paku pressu, dokud nedosahnete pozadované hloubky sednuti.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je naboj spravné sestaven.

3. Udrzba

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte dies.
® Pravidelné kontrolujte dies na zndmky opotfebeni a v pfipadé potreby je vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® Prebijeci dies a veSkeré souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte pouzité chemikalie nebo naboje do bézného odpadu.
® Zajistéte, aby byly vSechny nebezpecné materialy likvidovany odpovédné a bezpecné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici kontakt pro bezpeénostni dotazy, aby bylo mozné rychle reagovat na jakékoli problémy.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt zajistite bezpecné a efektivni pouzivani BENCH REST® SEATER

DIES. Vzdy se ujistéte, Ze jste informovani o nejnovéjsich bezpec€nostnich standardech a pokynech. Dékujeme, ze
jste si vybrali naSe produkty!



